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Синопсис
Кітамура Мотоясу, прикликаний в інший світ, щоб стати Героєм Списа, — жалюгідний хлопчина, який зрештою виявляє, що може любити лише філоріалів. Але після смертельного поранення у бою Мотоясу знову прокидається в тих обставинах, коли його вперше прикликали. Виявляється, що його спис володіє вмінням “Перемотка Часу”! Оскільки скидання не вплинуло на його характеристики, Мотоясу вирішує ще раз кинути усьому виклик. Його мотивація: ще раз побачити посмішку Фіро, філоріала, якого він любить більше, ніж будь-кого іншого! Чи можна вважати це початком Нової Гри+?! Починається довгоочікувана історія викуплення!
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«До речі...»


І тут Іцукі показує зброю, що змінила форму на подобу вогнемета, з баком для палива за спиною.


«Що це таке?»

«Це різновид вогнепальної зброї — магічний випромінювач. Кажуть, якщо покласти в цей бак зброю, наповнену магічною силою, то можна стріляти снарядами».

«Угу. І що ти з цим збираєшся робити? Стріляти, витягуючи магію з палиць чи щось таке?»

«Саме так... Але, схоже, тут є навичка автоматичного постачання магії, як автоматичне полірування у Наофумі-сана. Взагалі-то ця штука призначена для відновлення відібраної магії...»


Батько ляснув у долоні.


«Якщо використати це з розумом, можливо, вдасться відновити втрачену магію палиць!»

«Саме так. Спробуйте покласти її сюди».


За вказівкою Іцукі ми кладемо в бак у нього за спиною потужну палицю, що валялася тут... палицю під назвою Магічний Посох Апокаліпсис. З булькотінням посох спливає всередині бака, забарвлюючи рідину в фіолетовий.


«...Початковий запас снарядів — нуль. О, заряд потроху відновлюється!»

«Коли заповниться, дістанемо й перевіримо».

«Так».

«Схоже, це непогано підсилить нашу боєздатність, але... чекатимемо, поки закінчаться полірування та поповнення?»

«Мінімальне посилення я вже зробив, тож це не завадить просуванню. Продовжуймо дослідження».


Батько й Іцукі разом запропонували, і ми з Реном кивнули.


«Лато-сан... дамо їй, мабуть, батіг. Батіг — це категорія полірування? Чи магії?»

«Ну... можна й так».

«А, знайшов слот, куди батіг поміститься».


З легким клацанням Батько вставив батіг у щит із найвищоякісного полірувального каменю. Лікарка дивиться на Батька з ошелешеним виглядом. Це ж надто потужна зброя для тебе, знай.


«Ріфана-тян — пазурі?»

«Мені все одно!»

«Короткий меч або щось, що використовує швидкість, було б добре. Зачекай трохи».

«Гаразд!»

«Ой-ой».

«Садіна-сан, тобі спис, як і Мотоясу-куну».

«Я знаю. Але... він важкуватий, щоб ним розмахувати».

«Нічого страшного. Ти ж достатньо підняла рівень і покращила характеристики».

«Ну, мабуть».


І ось так ми рушили до наступної скарбниці. По дорозі випробовуємо нові навички, що з'явилися. Рен першим випускає навичку, цілячись у демона з ім'ям, що з'явився перед нами.


«Фрагарах X!»


Перед Реном з'являється летючий меч і летить на супротивника. І, схоже, сам собою рубає його.


«Летючий меч?»

«Я не прихильник мечів типу "флоат"...»


Але меч, що атакує сам, демонструє доволі агресивні рухи проти демона.


«У першому світі Рен, коли використовував навичку летючого меча, просто стояв стовпом».

«Справді? Тоді теперішній Рен сильніший?»

«Ні... Це просто меч з'явився сам і б'ється...»


Рен, здивовано дивлячись на меч, що сам нарізає демона на шматки, відповів.


«А-а... зрозуміло. Це ж Фрагарах».


Батько задоволено кивнув. Слідом за Реном навичку випускає Іцукі.


«Тасрам X!»


З гучним вибухом величезна кам'яна магічна куля влучила в демона. Ого... у стіні діра з'явилася.


«Тепер я! Брю—»

«Спробуй нову навичку».


Ой, ледь не використав за звичкою. Бріонак — зручна штука.


«Нескінченний Спис X!»


Випускаю навичку, що з'явилася для тесту. О? Спис із силою рвонув уперед, обертаючись. Перетворив демонів переді мною на фарш... навіть пилу не лишив. Вражає. Щоправда, з огляду на підготовчі рухи, користуватися не надто зручно. За універсальністю поступається Бріонаку. Але... якщо застосувати з розумом, може дати непогану вогневу міць.


«Цікаво, що за навичка така — Захисний зв'язок Наофумі-сана».

«Судячи з назви, уявляється хіба щось на кшталт об'єднання захисту».

«У грі це... стоп, це ж мертвий клас, так?»

«Ага».


Нема чого безглуздо підставлятися під удари. Ми не хочемо поранитися, тож випробовувати її складно — така наша думка. Тож, перемістившись у безпечне місце, старша сестра та інші влаштували щось на кшталт експерименту — двобій, щоб усе з'ясувати. Як і очікувалося, Захисний зв'язок — це коли Батько бере на себе атаки, спрямовані на ціль. І, схоже, цей перехоплений удар розраховується з урахуванням захисту Батька. Фактично, ми всі ділимося його захисними показниками.


Це надзвичайно зручна навичка. Хоча, звісно, я не збираюся безглуздо підставлятися. Не можна дозволити, щоб Батько постраждав.


«Але... нові навички Рена й Іцукі, Бріонак, який Мотоясу-кун ледь не використав помилково... чому в зброї Лу є щось спільне?..»

«Лу?»


Рен схиляє голову. Хіба він не знає?


«Це бог із кельтської міфології. Ти не знав, Рене?»

«Нічого дивного, що назви зброї живуть самі по собі».

«У фентезі цікаво заглиблюватися».

«Я таке люблю, але...»

«Навіть в Японії рівень обізнаності може відрізнятися».

«Не можу заперечити, але треба враховувати й рівень розуміння Рена».


Як завжди, Іцукі влучає в ціль. Рен на мить нахмурився, але, схоже, вже звик — просто пропустив повз вуха.


«То Фрагарах — це зброя того бога, Лу?»

«Так. Простіше кажучи, це зброя, яка автоматично рубає ворога й завдає ран, що не загоюються».

«Тому й автоматичний летючий меч».

«У міфічній зброї бувають доволі жорстокі властивості. Незціленні рани чи щось таке...»

«Якщо випадково зачепиш союзника — буде лихо. До речі, можливо, навички зброї з тієї скарбниці — кельтського походження. А де ти, Мотоясу-куне, знайшов свій Бріонак?»

«Старша сестра пані скопіювала спис, який витягла з моря, і та зброя виросла в Бріонак».


Він був схожий на кораловий спис. І виріс у Бріонак.


«Ой-ой? Тоді, може, мені варто пошукати в морі?»

«Якщо дочекаєшся кінця полірування, отримаєш гарну зброю, тож зачекай».

«Тобто це не було закладено в аналогічну зброю з тієї скарбниці... Не розумію закономірності».

«І справді, який тут принцип?»

«Хтозна...»

«Повернімося до теми. Навичка Іцукі — Тасрам — теж із цього ряду?»


Рен питає, звертаючись до нас усіх, на чолі з Батьком.


«Так. Це назва снаряда, але... пояснювати довго, тож пропущу. Факт у тому, що навичок із назвами зброї Лу було багато. Може, той віз... був Анвером чи чимось таким? Він був зламаний, тож скористатися не вийшло».

«Хотілося б той віз!»

«Авжеж».

«Ко теж!»

«Кро теж!»


Усі пані філоріял сказали хором. Оце так пані філоріял. Справді, усі дивилися на той віз із величезним інтересом. Поки ми так балакали й продовжували дослідження, з боку Батька пролунав дзенькіт, схожий на готовність тосту.


«Схоже, полірування завершено. А, і магічні ефекти теж відновилися, тож буду вдячний, якщо всі скористаються».

«Ой-ой, та це ж доволі грізна зброя».


Старша сестра пані розмахує Магічним Списам Руни.


«Пазурі, схоже, не кельтські. Ріфана-тян і всі пані філоріял, забирайте своє».

«Гаразд!»


Те, як спорядження постійно посилюється, — це справжня насолода гри. Тепер ми непереможні. Пані теж отримала від Іцукі палицю з поповненою магією.


«Неймовірна магічна сила... Не знаю, чи зможу з нею впоратися».

«Необхідні характеристики теж високі. Будьте обережні у використанні».


До речі, подруга пані, окрім пазурів, отримала ще кілька коротких мечів. Сакура-тян отримала мечі, бо вона двоклинкова. Суперник теж отримав зброю від Батька.
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